PERIODIC HUMORISTIC IL'LUSTRAT

10 céntim

Any XXXVI

RCELONA 27 DE NOVEMBRE DE 19i4

=

BA

Atrassats: 20

S

-
* LN
LE I..-..—..-..—..-..—..—..—.‘..—..—..—.

F'-Fill-

L L MR
LA |

L]

L]

* & & & -
ey -_l.-.l...lllli.a.r-.

FEE

CRL L

i

-
LR
e .—..-..1.-..—..—..1.—.!.—.!.—..-.—..-.' .

= W
Y
LY

O
i

L
LA

LM N

n
Ll

#
J.+.|
e

¥
L

-
¥
-

N

w
.lrdl

A

L

&
L]

L L
S R

L

.
s
1
F-— 1 -
(]
- X -
w
Tk
e ="
e
JE
gt MM A -
Tala e e s
ataa by .
. ;
L] 3 - L]
.J. A .
. - - v -
o K
= J.
: — g
0
i E @
g
o ol N
L. E gon w
D ._H...H...l-
-= :
'
— et 1‘.
-_ = b A
| i L ﬁ .ﬂl
| - = iR
.”.J..-r. -.r.ﬂ
M
] - h

FUGINT DE L’EPIDEMIA

esta vist que’l millor temps per a anar a

El bareceloni.—Vaja,
estiuejar és ’hivern.
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f; animem-nos! Jo no sé com, perd
s€ que cal animar-nos. S’ha de treu-
re 'optimisme d'alla on sigui. El
pessimisme és una malaltia anti so-
cial, anti urbana i anti humanitaria.
Ara com ara, a Barcelona, no resta
ja ningu que’s faci il‘lusions sobre
I"alcancg, les conseqiiencies, la dura-
da i la malignitat de I'epidemia que
estem passant; pero, aixi i tot, hem
de seguir els bons consells de les
autoritats, de la Premsai dels sa-
vis, encara que'ls indiviuus que sén

gren la Premsa i els técnics en
malures, que venen a ésser la saviduria, particularment,
estiguin més acovardits que un conill agafat en una
trampa. ' .

S'imposa una crida als veritables optimistes; si no
s'en troben de veritables, se n’han de llogar de falsos, la
questio és que'n tinguem per a anar tirant mentres 1'in-
sania duri. Un optimista val tant com una maquina po-
tabilitzadora d’aquestes enviades desde Madrid. Per
aixo el nostre excel'lent amic i excel'lent barceloni, se-
nyor Junoy, ja s’ha preocupat d'enviar-nos també un
ministre, no recordo quin, perd sigui el que sigui, ell
vindra a aixecar els esperits. .

I Penvio del ministre no podra pas disgustar als pa-

triotes ni servir d’argument per a culpar al municipi de

dessidia, com succel amb la remesa de les maquinetes ja
esmentades. De maquines de bullir aigua, és vergonyéds
que n’estiguem sense; de ministres, no. '\

Lo que cal procurar és que’l ministre ens arribi inte-
gre, que no li manqui una rosca ni un fornillo, com diu
que mancava a les maquines.

 De com revifara als innombrables desanimats un- mi-
nistre sol, és cosa un poc inexplicable. .;
Per ara tots els esforcos particulars i colectius fets
per a no alarmar a la gent, han sigut endevades.

Certs diaris que s’han obstinat en -no insertar noves
de I'epidemia que pogitessin resultar depressives i els hi
ha mancat energia per a obstinar-se en deixar de publi-
car esqueles mortuories, i sobre esqueles mortuories el
lector pot fer-hi estadistiques profondament desconsola-
dores. L'esforg sera lloable, perd és perfectament estéril.
La por no s’agafa sols llegint, s'agafi veient, -escoltant,
eixint al balco, aturant-se a la porteria, encenguent la
pipa en una escaleta. " | R

- Barcelona és una xarxa de combregars i d’enterra-
ments impossible d'eludir. Després encara et topes amb
els ciris iflors votives que guarneixen les capelletes en els
misteriosos recons de la ciutat vella, En la Rambla de les
Flors, cada parada de floristes és una sucursal de pom-

- pes fanebres, una exhibicié de corones, tal com se veu
el primer de novembre, diada que aquest any se'ns ha

restat clavada macabricament en el calendari.

(€) Ministerio de Cultura 2006

autoritats, els periodistes que inte--

[ sense aix0, a quina familia anireu a veure, a quin

amic saludareu, a quin establiment podreu ficar-vos i en
quin estanc caldra fer la vostra provisio cotidiana de tabac
per a que no us parlin de morts i de malalts o al menys
no en sentiu a parlar als altres, car aqueix és el tema ex-
clusiu de totes les converses...

El mateix Volpini, que, o jo m’erro molt, o és un se-
nyor en gran manera optimista, ha tingut que pendre el
determini de solicitar una subvencié per a no tancar el
Liceo. Aix0 es veia venir; perd no per veure's venir dej-
xara d'esgarrifar. Si ni la guerra europea interessa a
ningd. Fa temps que’ls 40 graus del termometre clinic
han ofuscat completament els 42 centimetres del fabulds
morter alemany, i la gent cerca amb més dalé la llista
demografica de Las Noticias que no pas els comunicats
oficials dels Estats Majors.

| lo que mata més és que estem assistint al fracis de
I'higiene i de les precaucions aconsellades i no parlem
del fracas d’altres coses per un respecte natural que
sentim,

Ni el bullir 'aigua, ni el tancament de les fonts con-
taminades, ni la vacuna, ni la practica de les cartilles de
sanitat, ni les maquines potabilitzadores, ni I'extermini
d’aviram, ni I'abstencié de verdures, fruites, panallets i
moluscos ha lograt detenir el mal. Aquesta vegada el
microbi té recursos imprevistos. Sembla educat 1 entre-

~nat en l'estrategia dels teutons. La seva resistencia ha

donat motiu a fantasies i la véu ptiblica, que no’n té prou
amb el tifus, que té d'ell més bon concepte de lo
que’s mereix, ha comencat a parlar de febre groga i al-

tres malvestats apocaliptiques.

Animem-nos; a copia de temps tot aixd no sera res.

El temps, res més que’l temps, ha d’ésser la salvacié
dels malalts que no han mort i dels bons que temen
morir-se. |
- Agraim les bones intencions de tot-hom, perd no’ns
en refiem massa, que per alguna cosa ’home ha de servar
la serenor. :

No us sentiu més animats, ara?

Jo, si.

| P. BERTRANA

Un veterinari en quarantena

El senyor Boladeres ha sospes del carrec i del sou al

dega dels veterinaris municipals, mentres se [ instrueix
el corresponent expedient per les deficiencies observades

1 les denuncies fetes contra el tal senyor.

_ No podem jutjar amb complert coneixement la raé
1 la justicia d'aquesta mida. Sols sabem que'l nostre Ma-
fadero €s wn veritable Matadero, en tota I'extensié del

mot. La carn morta que surt d’ell, si no mata, no és per

manca de facultats. Més que Matadero, tal volta hi aniria
millor el de sala d’autopsies del bestiar difunt.

Una especie de Morgue dels bous, vaques i ovelles -

recollits en tota Catalunya. I sense aix, allf diu que s'hi
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observen les pitjors suggeries i les
‘més greus complascencies.
~ Ja ens dispensara, doncs, el dega
dels veterinaris municipals si, de mo-
ment, tractant-se d'un funcionari dels
grossos—a cobert quasi sempre de
tota ,responsabilitat, enfants gatés
dels concellers politics—trobem que
lo fet pel senyor Boladeres pot ésser
el primer acte plausible d'un alcalde
- que no ¢€s pas de la nostra devocid.
- Al menys demostra que és valent.
El temps ja ens demostrara si és just,
si és que entre la xarxa municipal la
veritat pot ovirar-se alguna volta.

=n quant a |'eficacia sanitaria de
aquesta momentania destitucio, i de
altres dels granats que tindrien que
decretar-se, la reputem més certera
que no pas l'ebullicié de l'aigua, la
desinfeccio de les canyeries i els re-
petits bandols aconsellant tranquili-
tat 1 bons aliments.

Oh!, els raigs ultra-violats, ben
repartidets entre’'ls funcionaris de
gros calibre i els facultatius de ma-
niga ample, no hi ha pas cap dubte
que matarien molts microbis i contri-
buirien al sanejament de la urb d’una

manera eficac.

it 3

l|-_'-t :. ..-' B | : .

[ndiscrecions

—Ditxosos ulls que us poden

veturel... F .

Era en Xanxes, el meu Xanxes,
l'incomparable municipal que, xe-
rrant per les butxaques i posant-me
al-corrent de tot lo que sab... i fins de
l0 que no sab, tan bons serveis m’ha
prestat en diverses ocasions. b

L’atzar me’l portava al davant, i
jque havia jo de deixar-lo escapar, en
unas circumstancies com lés presents
en que la Casa Gran bull i el moén
consistorial sembla talment que va a
acabar-sel...

—Velam, veiam, conteu-me—va-
reig dir-li anant-me’n directament al
bulto: —Que fa aquella gent?

—Los rechidors?... Dan l4stima!
B Esverats, recelosos, intranquilos.. .
| Parecen perros con una regadora lli--
;; gada a la qua. Ya le digo yo que AMLETO IMPERIALISTA

| €s0s microbios les han fastidiado de —<Yser 0 non Yser,... ecco il problema;>
-' veras.

Efcj Ministerio de Cultura 2006
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—No s’ho pensaven ells que aixd prengués aquestes
proporcions?

—Qué habian de pensarse, pobre chentl... Al princi-
pio se reian como unos bienaventurats, y aun llegaron a

figurarse que esa alarma les vendria de perilla para apre-

surar la... operacion de Dos Rius. « Ahora—decian,—ahora
comprendera Barcelona lo que es no tener agua suficien-
te.» Pero cuando el dia 3 vieron que los muertos pasa-
ban de 70, y el dia 4 llegaban a 101, y el dia 10 subian
a 109, empezaron a temblar, y asi siguen hoy todavia.

— l'alcalde?

—No sabe qué hacer ni a quin canté chirarse. Unos
cuantos rechidors se han apoderado de él y le toman el
nimero, aconsejdndole las disposiciones mds absurdas y
haciéndole decir cosas que en su vida ha pensado.

—Voleu dir que aquestes disbaratades notes que pu-
bliquen els diaris, com sortides de ’alcaldia... -

—Romances, hombre, romances!... El alcalde no sabe
de ello una palabra. En un rincon de la Casa las confec-
cionan los directores del tinglado, las entregan a la pren-
sa y... salga lo que saliere.

—Per0 és veritat que la causa de tot és I'infeccié de

les aigiies?

En Xanxes va fer una rialleta misteriosa.

—La causa... es la frescura del Achuntament que se
ocupa de todo... menos de cumplir con su deber. Nunca
la Casa Grande habia estado como hoy. Alli todas las

FAMILIA DITXOSA

orandes empresas, todos los intereses extrafios tienen sy
defensor y su representante. Todos, menos la ciudad,
De la ciudad nadie se acuerda, como no sea para ver
qué nuevo impuesto se le carga encima.

—De totes maneres, dada la magnitut del actual con-
flicte, 'Ajuntament bé deurd pendre algunes disposi-
cions...

—Pues no toma ninguna. El tnico pensamiento de
los rechidors es ver si logran sofocar el escandalo, qui-
tando proporciones a la epidemia y haciendo creer a la
chent que todo eso no tiene importancia. ;Si supiera us-
ted las cosas que han llegado a idear!... Ayer tarde...

—Digueu, digueu...

— Ayer tarde, cuatro o cinco concejales hablaban de
eso y uno de ellos aconsejaba que se prohibiese la pu-
blicacién de las defunciones que ocurren y que se lleva-
se La Vanguardia a los tribunales por difundir el panico
con sus esquelas mortuorias. Otro decia que lo mejor se-
ria obligar a hacer-los entierros de noche para que la
chent no se enterase. Hasta hubo uno que atribuyé 1a
actual mortandad a intrigas de la «<Unién de Empresa-
rios de Pompas flinebres» para hacer su agosto en pleno

‘noviembre. '

—Es a dir, tot, menys confessar que la culpa és
seva.,.

—ijEso! La cuestién es quitarse el muerto, o los muer-
tos, de encima, y ver si entretanto, sea muriéndose la

—Caram!,.. Sén molts avui al palco! ..

—S8i, senyor. Hem volgut venir tota la familia perque’ls amics vegin que per ara
tots estem bonms, gracies a Déu.

(c) Ministerio de Cultura 2006

i

r . i X i
I - i o i b,
e =||."-l-‘-'_L|'.'—‘-‘- k. e ST - e

L
v

S E WA b
L

o '.’l-:l. i

- T

Lk

v '
TR
el | i

Sy DL P ¥ e i

_ A B "
= h y fhs
A



gente, sea muriéndose el microbio, pasa el chubasco y
renace la calma para poder reanudar sus operaciones...
administrativas, violentamente interrumpidas por esa
malhadada epidemia. A ese plan obedecen todas esas
~cosas que los concejales inventan para distraer la aten-
cién del publico. -

—Holal... Qué han inventat?

—¢No lo sabe usted? Ahora dicen que han recibido
de Madrid la noticia de que el Gobierno cede a Barce-
lona unos terrenos de Montjuic.

—Per a fer-hi un cementiri nou?

—iC4, hombrel... Para instalar esa Exposicion Eléc-
frica, que cada dia se va perdiendo més en lontananza,
con no poca inquietud de los que, antes de haber ella
nacido, ya la explotan.

— Xanxes, sou molt malicios...

—Si: bade usted!... Tratindose de esta chent, por mal
que uno piense, siempre se queda corto. |

—Quedem, doncs, en que...

- —En que la actual epidemia es una mentira, la infec-
cion de las aguas de Dos-Rius otra mentira, los muertos
que vemos pasar por las calles la mentira mds grande de
todas... y el Achuntament una coleccién de seres ino-
centes, més limpios... que la caja municipal, en la cual
hace ya algunas semanas que no hay una peseta,

—Mala llengua, mala llengual...

Bueno. Diviértase usted mucho y procure no mo-
rirse. Y de todo lo que he dicho, muchoni, ehl...

PORQUERIES

L' ESQUELLA DE LA TORRATXA —1713

—No’n diré res a ningti. No faré més que posar-ho a
L'ESQUELLA...

—1Ah, traidorl...

I menacant-me alegrement amb el dit, el simpatic
Xanxes va continuar el séu cami, sense mostrar-se gaire
preocupat amb la meva anunciada traidoria.

MATiAS BONAFE

Consums

Ve el nostre excel'lentissim Ajuntament 1, davant de
la mortandat que causa entre els bons ciutadans de Bar-
celona aquest microbi que’s diu Eberth i que neda en les
aigiies que brollen per les aixetes de les nostres fonts 1 de
les nostres cuines, ens diu:

No begueu aigua de Moncada ni aigua de Dos-Rius
sense bullir-la. Després se repensa i fa:

—Ni bullida tampoc!

| tanca les aixetes; no hi ha aigua.

El bon ciutada aiguader no sab cap on girar-se. Vi

RLRARCL

s

El porc.—Noia, estic molt malalt.
La truja.-1 d’aixo et queixes?... Ditxos de tu, que podras anar en tren a Barcelona.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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- Anécdotes de la “passa“

Ningu ignora que a causa de les maleides febres que
assoten als barcelonins, febres que'ls uns ne diuen tifus
i els altres <alarma infundada», han sigut molts els veins
que han vist morir, en el terme de poques hores, dos i
fins tres membres de la seva familia.

En una casa dels Aixamplis va morir, dies passats, un
senyor victima del microbi d'Eberth. -_

Un parent de lluny, que vivia en un apartat poblet
de muntanya, va enterar-se de la defuncié i va baixar tot
seguit per assistir al enterrament. A la casa del mort va
poder comprobar que, de la mateixa familia, hi havia:
quatre atacats més, que’ls uns anaven per bé i els altres
anaven per mal. -

Al tornar del cementiri, va anar a la casa a despedir-
se dels parents i regressa al poble aquell vespre mateix. -

L’endema &l pobre home s’enterd, per La Vanguar-

~dia, que’'l fill gran d’aquella mateixa casa havia mort. -

Torna a agafar el tren cap a Barcelona, torna a acom-
panyar el difunt al cementiri i torna a despedir-se dels
parents.

La desconsolada senyora de la casa, al veure que en-
cara li quedaven tres malalts més al 1lit digué al foraster,
amb tota ingenuitat: |

—Es llastima que tingueu d’anar i venir. Valdria més

que us quedessiu uns quants dies, per si a cas... Ja us po-
sarem un matalac a-terra!

., :
AT |t =

Un corneta d’artilleria francés

| beﬁfx‘ de Neuville

ey
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no'n beu, aiguardent tampoc i canya, menys. Rumfa, ru-
m;'{aé;. Per fi se déna una plantofada al front i diu: Eu- .
re . - { T
Ja ho ha trobat; en aquell poble on passa els estius hi
ha una font de la qual brolla un doll d'aigua fresca i rega-
lada. V€ directament del ventre de la mare Terra i alli no
l];i haé‘l microbis rabiosos que perjudiquim la salut. D’ella”
euré. | | L
I tal dit tal fet. El ciutada aiguader se compra dos
grans garrates, quan la una vingui l'altre anir3 i ell po-
dra beure amb tota tranquilitat i complascencia. - vy
~ Pero no ha comptat amb I'Ajuntament. El traginer
arriba al fielato. | |
—Que portes aqui?—diu el burot.
—Aigua per beure. i
— Apunta noi: Una garrafa d'aiguardent. Quants
graus fa? | gt TR e
—Queé graus, ni que aiguardent! Es aigua clara.
—Bromistal Aigua clara? Aixd no ho recull ning.
—Tasteu-la. - ,
—Carail no té gust de res, ni graus. Apunta: Una ga-
rrafa d’aigua mineral, fes el talé i cobra.
I aix0 és veritat. h

ﬂ'»-._m“““""“____.--"'}E& —Queé tal, don Casimiroe?.., com anem?
g s _ —Anem tirantl... tirant aAcit citric a I'aigua 1
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polvos de gas a la comunal
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En una altra casa de per alld als barris de la Font del
Canari s’ha donat el cas d’enterrar-ne dos a la vegada i
quedar-ne un de gravissim al llit.

Quan els acompanyants tornaren del cementiri, se
trobaren amb que a la casa del difunt hi tornava a haver
mitja porta tancada.

El malalt gravissim s’havia mort; i els parents i amics
que formaven I'acompanyament se despediren amb una
natural encaixada: - -

—Fins dema!
' "

Dos tetrics personatges d’aquests que van en els cot-
xes de morts es presentaren a una casa acabalada del
carrer del Bruc, per a fer-se carrec d'un difunt. '

A l'entrar al pis, escamparen el séu ull clinic per les
habitacions i pogueren observar que, ademés del mort,
hi havia altres atacats del tifus, algun dels quals estava a
punt de fer I'anec. %

Arribat que fou I'acompanyament al cementiri, el se-
nyor que feia de cap de dol va allargar dissimuladament
un duro a un dels citats funeraris.

L’home s’excusa somrient, i digué amb dignitat:

—Deixi-ho,... ja ho trobarem fot plegat un altre dia!

*
* %k

Pero el cas més tragic, i a la vegada més comic, que
pugui imaginar-se, ha succeit en una casa on hi havia
dos atacats, un pare i una filla.

El pare estava gravissim i sempre gemegava; la filla
estava «de cuidado» i feia llit en I’habitacié del costat.
No'ls separava siné un senzill enva.

De prompte, un dia, la filla deixa de sentir els ge-
mecs del séu pare. Un silenci paorés es feu en el quarto
del costat.

La pobre xicota, que, amb tot i els 40 graus de febre
tenia el cap clar, s’alarma de mala manera.

—AIix0 €s que'l papad s’ha mortl...—exclama plena
d’excitacio. ' ,

—No, donal

—Si, si! Jo no sento el papal... el papa és mortl...

Desgraciadament era veritat. | '

L’endema, per a fer veure a la pobre malalta que tot
allo eren manies, la desventurada familia és vegé obliga-
da a «<llogar un home que gemeguéss.

I el papa de guardarropia encara gemega.

' FrRA Nor-

Del jardi dels humoristes
- EL MENJADOR DE CINDRIA

A Granollers, els dijous, hi acostuma a haver mercat.
En un d’'aquests mercais va posar-s’hi un pagés amb
una parada de cindries molt vistoses. -

(c) Ministerio de Cultura 2006

Sobre tot, n'hi havia una de tatxada, que era una
hermosura: grossa, rodona, vermella, sucosa...

Un bordegag I'estava contemplant amb els ulls en-
ternits. Semblava com si se la mengés amb la vista.

Un senyor molt ric de Barcelona, que estiuejava a

Granollers, va encepegar-se a passar per davant de la
- parada, cridant-li I'atenci6 la cindria i el bordegac:

—Que t'agraden les cindries, noi?—va dir-Ii.

—Si, senyor; molt. |

—Te la menjaries aquesta? -

—Proul... Sind que no tinc calés, ja fora meva.

—Si et veus amb cor de menjar-te-la tota sencera da-
vant meu, te la pago.

—Tota sencera?... Es molt grossal!

—Tu mateix. Jo estic disposat a pagar-te-la, pero te
I'has de menjar tota. |

El xicot després de rumiar una estona:

—Ja veura... esperi’s un moment aqui, que ja torno
i li contestaré.—i es posa a correr com si I'empaitessin.

Extranyat, el senyor, s'espera davant de la parada, i
al cap de cinc minuts veu arribar el bordegag rient, tot
satisfet. |

—Que?... Et determines a menjar-te-la tota?

—Si, senyor. Ara mateix.

— Pren-la.

El pages comenca a fer-ne tallades, i el bordegag
vinga andrapar. En un santiament no varen quedar siné
les clofolles.

—Has guanyat, noil...—fa el senyor pagant I'import
de la cindria.—Pero, digues... ¢és pot sapiguer que has
anat a fer aleshores que has fugit corrent?

—He anat a casa. A casa, la mare hi tenia una cindria
tan grossa com aquesta, i per veure si aquesta em cabria
a la panxa... -

—Que has fet?

— Primer m’he menjat aquella!

ADELI{

ESPURNES DE LA GUERRA

 L’equilibri europeu. Aquest equilibri europeu, m’ha-
via fet pensar moltes vegades. Qué vol ‘dir aquest tal
equilibri? Quan les nacions s anaven armant, sempre amb
Fexcusa de la pau, pensavem: aixo és que volen ésser més
Jortes, per a vencer el vei aixi que arribi lhora, i l'ésser
mes fort no vol dir equilibri. Quan saliaven amb altres
nacions, també pensavem: <aixo també vol dir guanyar»;

_ pero que’s treballés a un equilibri, per a arribar a nive-

llar les forces d’un modo, tan nivellat, que la guerra es
Jfes interminable, no ho hauriem pogut pensar mai.
Aquest equilibri desitjat, Ja el tenim a les dos fronte-
res. Ja fa tres mesos que’l tenim, i Ja ha costat centes mils
de ba::a_r:es: Ja els dos exéreits han jet taules; ja ningii re-
cula ni ningi avanca; ja s'ha Jet una barrera de sang hu-
mana completament equilibrada.

- Semblava que aixo de Pequilibri, quan tantes nacions
el desitjaven, havia d’ésser un pas humanitari, i estem
vetent, que si no's rompen d’'una volta aquestes balances,
morira el jovent de tota Europa.

ALt B e e T -
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ELS PERIODISTES EN CAMPANYA

Guillem Il.—Veuen?... Aixd és el teatre de la guerra.

Eu Corominas.—Ah
benefici a favor de I’«Associacié de la Premsa», en aquest teatre?,.,

=
L
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d'aqueixes que vetllen malalts,

Meés que d'Europa, de fot el mon. Perque per guardar
Pequilibri, arriben homes del Canada, de I'A ustralia, del
cor de I'Africa: Ara per fi, els turcs i els egipcis.

L'ideal seria que'l planeta es dividis en dos parts
iguals i que topessin a lespai.

L’equilibri seria fan gran que no’n quedarien ni les
engrunes.. |

3
* &

" Havem rebut per correu, el discurs, impres, que’l se-
nyor Ludowig Volkmann, president de I’Exposicid de I'In-
dustria del Llibre, que ha tingut lloc a Leipzig, va llegir
en una vetllada paftriotica. -

Aquest discurs vol ésser mesurat, seré, quasi imparcial,
Explica Ihistoria diplomatica de aquesta exposicio del
llibre; i esta escrit amb l'equilibri del que vol veure «les
coses clares», '

(c) Ministerio de Cultura 2006

—Neoi, no trobo féina-. de camarera enlloc,
—I e8 clar, dona! Avui aqui el negoci estd en fer-se monja

Pero an aquest discurs se diu lo
segiient.;

«Tenim lesperanca de que'l cer-
cle sagnant en que'ls pobles d’ Europa
volen tancar I'Alemanya, es conver-
fira en pacifica federacio de nacions
baix la direccio d’Alemanya».

Alemanya, doncs, vol convertir-

cat per pacificar la Bélgica, que té
mes aprop. ;

Aquesta pacificacio, la va fent

~ cremant els pobles,- ametrallant els
séus habitants, i destruint els séus mo-
numents.

Aquesta pacificacio, la fa impo-
sant-los la seva llengua, i fent-los pa-
gar mil'lions d’impostos.

I aquesta pacificacio la fa ametra-
llant en sec, als que no volen federar-
se, I gosen, aixi,. defensar lo que fe-
nien per més sagrat, que és l'inde-
pendencia d’'un poble. |

ESs necessita ésser alemany i filo-
Sop, I conferenciant, per a trobar mots
tan inesperats: Aixo de que'l destruir
un poble, s’en digui pacificar-lo, és
tan cult i tan nou i tan metodic,

que’l pobre que no és germanic, no
hi arriba. Té poca ciencia.

- Ademés la_féderacio la té de di-
rigir Alemanya, i si d’aixo no s'en
diu superbia, que vingui Kant i que
ens ho aclareixi.

Franga, Anglaterra, Bélgica, Itfa-
lia i nosaltres, un xic més avall, ve-
nim a ésser pobles inferiors; tribus
velles ipobres colonies, que’ns deixa-
ran federar, aixi que estiguem ben
pacificats, baix la direccio d’ Alema-
nya. -

- Oh poble senzill i benevolent!
Com t’ho pagarem mai el bé que'ns
vols! Qué faria més un pare per un
Jilll Quanta i quanta misericordial

No trobem paraules d’amor per
a agrair lanta noblesa! |

' | XARAU

i

Viscupes, Poesies per J. Costa Pomés.—L'autor divideix
aqueix aplec de composicions en tres subtitols: Patriotiques,
Del camp, De la ciufaf. Es el primer llibre d’un poeta jove
que pensa alt i sent profondament. La sinceritat i 1a llealtat
semblen ésser les seves divises preferides; escriu amb el cor
alama,ilo que veu ilo que viu ho expressa amb ingenuu
esclat, embellint-ho amb idees nobles que fan endevinar el
S€uw amor a la veritat i el séu irredomable esperit de justicia.
Les seves visions s6n sempre filles del séu temperament.
Llastima que, a voltes, no sien prou clares, degut al visible

nos en pacifica federacio, i ha comen-

‘n}-"l-;l:-lill“. '\'Ii..-.. -. |: |
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que «<restringfs el séu vocabulari», que

més de dret al cor del llegidor. Ens

esforg de rebuscat mots literaris. Nosal-
tres aconsellariem an en Costa i Pomés

igués les coses més senzillament, fugint
de vulgaritats. o prosaismes, aixo si,
erd donant més naturalitat als versos,
‘aquest modo, no- ho dubti, anirien

permetem aquesta observacio, tot fent
constar que les seves composicions con-
tenen moltes belleses, perque’l consi-
derem un escriptor digne d'obrir-se pas
en el camp de les lletres i I'estimem
com a un dels nostres més distingits:
col'laboradors. »
Per a que vegin la manera de sentir
i pensar del jove poeta, reproduim
aquesta curta composicid, petita flor
cullida a I'atzar en el jardi del séu intel-
lecte.

DIVERGENCIA

Ets borratxo, amic perdut,

i no et vui des d'aquell dia’
que en la taverna agegut
vas canviar la fesomia.

El teu vestit nou, decent,
semblava pellincs i taques:
el teu riure era un torment,
les cames dequeien flaques.

La cultura de tants anys
era un vel que no t'esqueia;
feies un gestes estranys...
Jo patia i tot-hom reia.

x
L] [ ] # L ] . L] [ ] L] L] L ] - -

No't tinc fé, visc desconfiat,
em fas por, te tinc planyenca:
ja no ets I'amic reservat,

ja no sabs quant val ’ofensa.

EL PANIC

- PRINCIPAL.—Les sessions de cine es veuen molt conco-
rregudes. Les estrenes de pellicules’ sensacionals s’estalonen
Puna amb I'altra, inica manera de donar interés i varietat als
programes. s e |

Es llastimés haver-ho de confessar, perd La' maldicion del
muertfo 1-altres cintes per l'estil, porten més espectadors al
vell «Teatre Principal» que les obres de teatre catala’o castella
interpretades per una excel'lent companyia. o

«O témporal... O moros!»

- LICEO.—EI nostre compatriota, Lizaro, va despedir-se
diumenge a la tarde amb una magna funcié; un programa
excepcional que valgué a I'Empresa una entrada de 42,1 al
distingit tenor continuades i justissimes ovacions.

e e & 5 o
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~Mireu si esta graba aixod del tifus, a Barcelona, que fins
els teatres han hagut de plegar.

—Ai, ail.., perd... 8l tinc entés que de-funcions ara n’hi han
mes que mal...

- El festejat artista catala canta admirablement dos actes de
La Favorita, un de Rigolefto i les populars romances de
L’Africana, La Gioconda i La Bohéme.

Fem vots per a que en Lazaro vagi prosperant en sa ca-
rrera i pera que’ns torni a alegrar ben aviat amb la seva privi-
ligiada gargamella. ~

—Dimecres tingué lloc la darrera representacié de I maes-
fri cantori. Escassa concorrencia, perd un bon éxit per a tots,
intérprets, cantants, orquestra i director; director que, encara
que no sigui alemany, ha demostrat que sab on té la ma dreta
en materia de executar brillantment les partitures wagnerianes

] I aix0 sempre és un consol i una grata satisfaccié pels
aliats. |

SORIANO*—Dos quadros de aquells que entren triomfal-

- ment al public conté la nova revista Monterograff II. Ens re-

ferim als quadros titulats «El nuevo alcalde» 1 «Las estatuas

futurass, en els quals hi ha abocat en Joaquim Montero tota

la sandunga de que disposa el séu tinter |
Com de costum, la nova revista ha sigut presentada amb
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gust 1 gasto. [ el piiblic sempre sab correspondre agrait i amb
bona moneda. '

ESPANOL.—S'ha estrenat amb éxit formidable un altre
«vaudeville»: La primera vegada; sal granada, pebre vermell,
poca roba, trucs de gran efecte, tot lo que demanen els pala-
dars més exigents.

Diu que n’hi ha per dies.

Ho celebrem.

ALCAZAR ESPANOL.—Proximament tindra lloc I'inau-
guraci6 del nou Foyer de I'«Alcazar Espafiol», elegant i artis-
ticament decorat baix la direccié del nostre amic, I'excel‘lent
caricaturista Picarol. i " T 4

Havem tingut ocasié de admirar els croquis de I’esmentat
decorat i podem assegurar que cridard l'atencié dels concu-
rrents a la casa, tant per 'execucié com per lintencié pica-
resca.

VENDRELL.—EI celebrat saineter vendrellenc, en Ramén
Ramon i Vidales, l'altre diumenge va estrenar a la seva na-
dina vila un sainet que’s titula, £l carro desfet, epileg o con-
tinuacié de I'aplaudit Carro del vi.

Com totes les obres de I'autor esmentat, la nova darrera-
ment estrenada €s xamosa, alegre, divertida i brillant, consti-
tuint una proba més del séu fecén enginy al servei d'un pa-
cient i segur esperit observador.

El carro desfet és un sainet dramatic que comeng¢a amb
broma i acaba trist; és un fort i vigords esboc, que deixa
entreveure un nou aspecte en el temperament de’n Ramén
Vidales el qui mostra remarcables aptituts pel conreu de lo
dramatic.

Hi havia en la vila espectacié per a coneixer ’obra per-

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Figurins que aqueixa temporada d’hivern es portaran molf.

que es veuen reproduits en ella alguns tipus coneguts de tot-
hom; perd I’éxit que obtingué no fou sols d’amics siné que
amb unanimitat va aplaudir-se.

Va representar-la amb molt d’acert la companyia Casals-
Cazorla, que obtingué un indiscutible triomf.

L'alcalde senyor Boladeres va cridar al séu despatx a un
reguitzell de técnics per a que donguessin la seva opinié So-
bre la manera millor i més rapida de proveir la nostra ciutat
d’unes canalitzacions d'aigiies impermeables.

Hi havien en Falqués, en Bassegoda, en Domeénech, etc. i
don Juli Marial. Se tracti de moltes menes i maneres de con-
duccions, pero tots quedaren convencuts per els arguments
que dona don Juli, a favor d’unes canalitzacions de ciment,
que €s una conduccié durable, de construccié baratissima.

Molt bé! Aquest cop don Juli ja veu com desde aquestes
columnes desde on tantes vegades se I'ha combatut, no deixa
d’aplaudir-se’l quan fa quelcom en bé de la ciutat.

Ara que'l séu plan se porti a felic terme desseguida, i se-
rem els primers en firmar un missatge de felicitacio,

Nosaltres som aixi: La raé al moro.

0 .




Fins el mar s'ha esvalotat, aqueixos dies.

Que ho diguin, sin6, els miserables habitants de la barria-
da de Pekin.

Diu que les ones imponents se'ls han endut la meitat de
les barraques, i que molts pobrets indigents s’han trobat amb
I’aigua fins al coll.

Sempre hi ha un pitjor.

El pitjor hauria sigut que I'aigua, en comptes d’ésser de
mar, hagués sigut de Moncada.

G

Anunci en un diari local.

«Vacuna alemana; corta el tifus».

Ja ho crec si el talla!

Talla el tifus i el coll i les cames i lo que's presenta.
Com que és un suero de 42!

Del bullit, encara.

Primerament els savis higienistes varen dir-nos que les
fruites podien menjar-se, perd que abans s’havien d’escaldar.

Ara diuen que no convé menjar-les ni escaldades.

[ doncs ¢els que confiadament n’han menjat d’escaldades
durant un grapat de dies?

Aquests, al cementiri!

Veiam si, a I'tiltim, ens recomanaran que'ns escaldem la
pell i quan la tindrem escaldada ens diran que €s tot inatil...

O

Dissabte passat va fer la seva entrada a Barcelona el nou
bisbe d’aquesta diocessi, doctor Reig.

L'arribada no pogué ésser més freda. Era un dia d’hivern,
briifol i crii. Les campanes feien so d’alegria; pero els carrers
eren plens de tristesa.

El mitrat escampava a
nes de sants intents.

La gent més se les haurfa estimades plenes de... perman-

ganat.

De rigorosa actualitat.

«Amb motiu de I'epidemia que estem atravessant—diu un
periddic—el concejal senyor Lasarte vol proposar a I'Ajunta-
ment la construccié d'un nou cementiri.»

L’idea ens sembla oportunissima,

Ja que la gent se’'n va a colles a l'altre barri, al menys, a
I'ésser alla, que no li falti lloc on instalar-se comodament.

Pero...

«Fl referit edil demanara que en el cementiri en qiiestio no
s’hi construeixin ninxos»,

Ah, carambal

Doncs, qué s’hi construira?

~ Una academia de billar?... Un circo eqiiestre per a diver-
sid i recreo dels benaventurats difunts?... |

Veiam; acabem de llegir el suelto:

«Linic que s'hi fara sera un forn crematori.»

Ahl... Aixi, per qué parlen d’un nou cementiri?...

Que diguin senzillament que lo que’s tracta de construir
és una gran torradora municipal, i haurém acabat d'una

vegada.

Ave Maria purissimal...
~ En una de les seves divertides cronicas musicales, el cri-
tic d'El Diluvio, senyor Alard, amb motiu d’una representa-
ci6 de la Favorita, donada al Liceo, califica aquesta opera de
carrincloneria musical de Donizetti.

dreta i esquerra benediccions ple-
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Carrinclonerial... ST *
Que aixd ho digués una persona culta i amb solvencia

intelectual, serfa, quan no altra cosa, una lleugeresa lamen-
table. |

Perd, el senyor Alardl... Un critic que parlant del treball
d'un orfeé, ens fa saber que «los coristas no dieron muestras
del m4s livido cansancio»; que, en una altra ocasid, ens expli-
ca que «la virilidad del canto de la forja y la primera mitad de
la relacién del Crepisculo se troca en sentimentalismo»; que,
referint-se a una cantant, diu que envia <un coral saludo a la
distinguida artista»; que, donant compte d'una festa celebra-
da a la «Sala Mozarth», escriu que «la sefiorita Iturbe ejecuto
a los concurrentes... una serie de obras cldsicas»; un senyor
que, com se veu, no estd en situacié d’escriure ni sisquera
una carta mitjanament correcta, ¢d’on ha tret l'autoritat per a
repartir patents de carrincloneria i tractar de carrincld a un
mestre de la talla de’n Donizetti? |

Cregui’ns senyor Alard, facis donar dugues mirades.

Perque amb una sola, no’n tindria pas prou.

O

Don Rafel Vallet, tinent d’alcalde del districte IV, troba
que aixd d’evitar que les cabres se passegin per les aceres
dels nostres carrers, omplint-los de bruticia i posant a Bar-
celona a I'altura d’'un poble de mala mort, €s cosa que no
porta gaire pressa.

El senyor Vallet és aquell tranquilissim ciutada que, dies
enrera, va felicitar al senyor Boladeres per la seva «admira-
ble» gesti6 en I'assumpte de 'epidemia tifica.

Ahora lo comprendo todo!

Si les cabres posseissin sentiments delicats, ara, en mos-

—Més passes, encara?... Com si no n’hi hagues
prou amb la que estem passantl...
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—Com el volen el retrat? Al llapig, al pastell, a 1’
—Perdoni, jo crec que, tractant-se de nuvis,

tra de g’_ra’titﬁt, enviarien al senyor Vallet. una bona plata de

les seves «olives», tan simpatiques, segons sembla, a I’hono-
rable regidor. | -

Sobre la passa.

Dialeg cullit al vol:

—Jo en aixo del tifus soc optimista.

~—Ah, si? - | 3 PEHHIED

—Si, home. Ficsa't que cada dia hi han. menys invasions.

—Es clarl... Com que cada dia hi han menys persones
que no'l tinguin! - '

O

Els joves mauristes de Barcelona han demanat al
nador civil permis per a celebrar un altre miting.

Naturalment, el governador ha concedit el permis, perd
fent certes salvetats.

Ja estem veient quines salvefats serin aquestes:

gover-

(c) Ministerio de Cultura 2006

‘m’agradin, perque si m’agradessin en men
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aquarela, a 1'oli?...
hauria d’ésser a la mel.

Uns quants trets i uns quants cops de sabre
Fa tants dies que no s'ha corregut la pélvoral

Fotografia artistica.

Del 1 al 15 del proxim Desembre, estara oberta al piiblic

en els salons del Faians Catala, una nodrida exposicié d’obres
del senyor Arefias. -

Ja ho saben els aficionats,

O

Filosofies rurals.
(Historic).
Deia un pagés:

—Els caragols no m'agraden, perd ja m’agrada que no

! jaria, i, com que
no m'agraden, em farien mal. |

Impremta LA CAMPANA | L’ESQUELLA.—Olm, 8,

, a la sortida.
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Antoni Lopez, editor, Rambla del Mitg, 20, Llibreria Espanyola, Barcelona. Correu: Apartat n.° 2

Dijous dia 3 de desembre sortira el'

ALMANAC
L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

PER A 1915

Els mesos del dibuixant NOgués
Text dels més reputats escriptors

| Coberta del pintor Canals :-:
II:'lustracions de_tot lo bo i millor de la terra  :-:

LA BORSA DE BARCELONA

amb les caricatures dels homes que més s’hi belluguen

Carlcatures de LA GUERRA EUROPEA
UNA pessetai

Esplendlt tomo lmpres sobre magmﬁc paper

Compre V. el popular libro

EL ANO EN LA MANO, para 1915

que tendra derecho a una participaciéon de la

Loterla‘ de N avidad

y podra, tocarle una importante cantidad, caso de salir premiado

Ptas. 1'60
=

Ed:laién economican

LPRECIOE: : id. de 11:1,]0 con ta.pa.s en tela. | »

SANTIAGO RUS!ﬁOL

EL CA TALA DE ”LA MANCHA*

IDietarios para ,1915 -

desde 1 a 4 pesetas

LA FILOSOFfA DELHOMBRE | "™ 4 pessetas
QUE TRA BAJAYQUE JUEGA EDIICIO f’OPULAH

Antologia filosdfica de EUGENIO D'ORS - L E/V I/ELA 7‘ DE BA/X
Un tomo . Ptas 3 el tumu v

NOTA. — Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres, remetent I'import en lliuranses del Giro Mutuu o be en sellos de franqueig al editor
Antoni Lépez, Rambla del Mitg, 20, Barcelona, la rebra a volta de correu, franca de ports. No responem d’extravios si no’s remet, ademés, un ral pera
certificat. Als corresponsals se’ls nturguen rebalxes

tc;?* nisterio de Cultura 2006
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